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HIRDETMÉNY.

Alólirott községi elöljáróság közhírré teszi, 
hogy a nagyméltóságu m kir. földmivelé-ügyi 
minisztérium megbízásából a ménesi m. kir. 
vinczellér iskola igazgatóságának kiküldötte 
Veterán Jenő m. kir. szölö-szeli és borászati 
felügyelő úr 1900 évi m'trc/.ius hó 2. 3 4 és 
6 napjain naponként d. u 5 —7 óráig a község 
háza tanács termében siőiészeli előadásokat fog 
tartani.

Az előadások nyilvánosak s arra ez érdek­
lődők ezennel meghivatnak.

Szarvas. 1900. január 20
Az elöljárók nevében :

S A L A C Z, jegyző.

A drágaság.
Általános a panasz nemcsak nálunk, de 

OJSzágszerte is, hogy7 a használati és fogyasz­
tási czikkek mód felett megdrágullak az utóbbi 
időben és hogy ennek következtében a meg­
élhetés viszonyai, melyek már amúgy se 
voltak kedvezők, még sulyusabbakká váltak 

Hogy ez a panasz mindenképen jogosult, 
igen jól tudjuk, mert mindannyian egyformán 
érezzük az ebből keletkező helyzet súlyos vol­
tát. Semilyen társadalmi osztály nem vonhalja 
ki magát a kedvezőtlen viszonyok halása alól, 
mert a drágaság altalános egységes, minden­

hová. mindenre kiterjedj). A nyersanyagok ára 
épp úgy felemelkedett, mint az ipari készítmé­
nyeké; az élelmi czikkek értékét azonképen 
felsrófolták, mint a használati tárgyakat. Min­
dezek következtében természetesen drágább lett 
a munka ára is, ami valósággal betetézi az 
általános viszonyok kellemetlen alakulását. Most 
már valósággal nehéz kérdéssé lett a megéihe- 
hés országszerte és bizony mester legyen az, 
aki ezeket a viszonyokat kibírja.

A súlyos állapot okait kutatva, bőségesen 
válogathatunk az azt előidéző körülmények 
tömegében. Elsősorban itt van az évek óta 
mind rosszabbul alakuló gazdasági helyzet a 
maga nagy változataival és gyors fordulataival. 
Egyik végletből a másikba jutottunk ; amikor 
már egész gazdasági életünk kényszerűen bele­
helyezkedett a 6 7 frtos búzaárak alapjára s
a közfogyasztás minden viszonyaiban ehhez 
az olcsó eleihez alkalmazkodott, akkor egy­
szerre beütött a hirtelen fordulat: 14—15 frtra 
szökött fel a búza ára. Aki már most az 
életviszonyait a 6 frtos búzaárak alapján épí­
tette meg, vájjon milyen kényes helyzetbe jutott 
a nagy változás nyomán. De hát, az a magas 
búzaár futólagos volt, egy- fel esztendő alatt 
elmúlt. Ez igaz. Ámde időközben jól megren­
dítette és alaposan kiaknázta a nagy fogyasztó 
közönség fizetőképességét, — ez is bizonyos. 
És amúgy is kedvezőtlen viszonyok közt egy 
ilyen futólagos zsarolás féle kélségkivül meg- 
gyengili az emberek zsebét.

Ebben a gyengeségben, melyet az éveken 
át tartó rossz gazdasági viszonyok okoztak s 
a mely az emlitett drágásággal súlyosbodott —

I ebben van a mostani helyzet főoka. A délafri - 
kai háborút s az ezzel kapcsolatban támadt 
viszonyokat lehet másodsorban a mostani drá­
gaságért okolni. Jólehet a délafrikai háború 
meglehetősen sok élelmi és használati czikket 
élénkebb kereslet tárgyává tesz, mert hiszen 
vagy kétszázezer európai embert kell odalent 
megfelelően ellátni, még is ez nem olyan óriási 
dolog, hogy közvetlenül általános drágaságot 
Idézhessen elő Európában és igy nálunk is.

A közvetett hatás ellenben, az már sokkal 
határozottabb és nagyobb mérvű. Háború ide­
jén, régi tapasztalás szerint, mindig beüt a 
drágaság és ezúttal a pénz rendkívüli megdrá­
gulásában mutatkozott ez a jelenség. A pénz 
megdrágul — mit jelent ez magyarán mondva? 
Azt jelenti, hogy a pénz vásárló értéke csök­
ken, vagyis ugyanazért a 100 koronáért, ame­
lyért előbb, mondjuk például, 50 méter szöve­
tet lehetett venni, ma csak 40 móléit adnak és 
igy ha mégis 50 méter szövetre van szüksé­
günk, 100 koronánál sokkal többet kell érte 
fizetnünk.

Nyilvánvaló ebből a példából, hogy a 
pénz megdrágulása az általános fogyasztó 
közönségre nézve tuíajdonképen az áruk meg­
drágulását jelenti és igy érthető az is, hogy 
a pénzurágaság közelmúlt korszaka, melyhez 
hasonlót hosszú évtizedek óta nem tapasztal­
tunk, szintén nagy mértékben hozzájárult a 
mostani általános drágaság előidézéséhez.

És a harmadik ok ? Ez tulajdonképen 
gazdasági életünk szervezetlenségéből ered. 
Sehol a világon önös érdekek egy egész ország 
gazdasági élén olyan szabadon és korlátlanul
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Mellőzve.
■ Elbeszélés. —

Jókor jött, jó helyre jött, a kellő pillanatban, meg­
felelő ember. Pompás megjalenése, hatalmas hangja, 
szeretetreméltó bátor fellépése, nrmlcsek az apróságok
együttesen hatoltak és ténye» állást, első rangot szereztek 
neki . . .

Húsz éven át tartotta fönn magát a polezon. mert 
nem akadt nálánál jobb, vagy helyesebben mondva, inert 
nem tűrt meg maga mellett senkit, nehogy véletlenül 
érvényesüljön. Az igazgatóra nagy hatása volt, mert telt 
házakat tudott szerezni, befolyása volt a társaságra, sőt 
benne látták szerencsecsillagukat, Valahányszor meg­
újította szerződését, mindannyiszor felemelték a fizetését 
is. Pompás bevételei voltak ; többet költhetett, mint a 
miniszterek, inert vendógfeJlépései még többet jövedel­
meztek, mint a rendes játéka. így állt éveken át a 
magaslaton és az idő nyom nélkül haladt el fölötte. 
Megtartotta nagy fizetését, nagy szerepeit nagy hírnevét 
a serdülő leányáig még mindig szerelmes volt az ő 
Rómeójába. Fényképei is nagy számban keltek el,

Romeo pályája elején teljesen okos ember volt 
Tudta, hogy ő nem zseni, hanem csak kellemes ember ; 
akkor még nagyon jól tudta, hogy meddig terjed és hol 
ér véget a tehetsége, tudta, hogy némely dolgokat csak 
különösen tud megcsinálni, ismerte hiányait, nem feledte 
el, hogy kénytelen volt bizonyos hanyagságot erőszakolni 
magára, nehogy a közönség is észrevegye, hogy alakítani 
nem tud.

Hanem ez az önismeret idővel elhalványult lelké­
ben. Lissankint beleélto magát a nagyságba és maga is 
elhitte» hogy m.-gérdotnli a raagisztalást, a mivel elhal- 
mozzák. Zseniális színésznek vallották öt és lasssnkint 
ö is vallotta. Ne csodáljuk. Okos ember volt ő, csak a 
lelke nem volt eléggé intelligens arra hogy önállóságát 
mindvégig megtartsa. Miért ne hitte volna ?— A közön­
ség hódolt neki s éppen azon jeleneteit tapsolta legza­
josabban melyeket ö leggyengébbeknek tartott. Miért ne 
hitte volna ? Csak nem tévedhetnek annyian ? Az egész 
város ? Bizonyára ő töved ! A kritika is beczézte őt. Így 
hát robamlépésben haladt az önbálványozás lejtőjén.

Fölfelé I Lefelé ? Vájj* hogyan mondjam ?
Meg csak hozzá se férhetett a jövő iránti aggoda­

lom. Eszébe se jutott hogy egyszer elveszthetné a talajt 
a lába alól. Jelen és jövő biztosított urának tekintette 
magát. Fizetéséből félre nem rakott egy fillért sem, 
hanem inkább elköltötte az utolsó fillérig, mintha csak 
valamely megingathatlan tőke kamatja lett volna. Élt, 
mint minden nagy ur, ki nem szorul arra hogy taka­
rékoskodjék. •

Körülötte változott minden . . . kollegák jöttek, 
és mentek, meghaltak nyugalomba vonultak . . . csak 
ö állt rendületlenül.

Még az uj igazgatót is megérte.
Romeo leereszkedő volt, támogatásiról biztositotta 

azzal az ígérettel, hogy nem fog nehézségeket támasztani 
a műsor körül. Az uj igazgató ugyan szívesebben látta 
volna, ha Romeo nem megy szabadságra mindjárt az 
első hónapban. Szeretett volna egynéhány díszelőadást 
rendezni. De Romeo miután kegyesen biztatta a jövővel 
elutazott.

Ez az ő négyheti szabadsága volt reménye az

ifjaknak, a kik elnyomva az ö föltétien hatása miatt 
várakozási állományba voltak kárhoztatva és titkos 
bosszúsággal irigykedtek rá. Most ime ütött az órájok ! 
Most — vagy soha ! És megrohanták az igazgatót, hogy 
nagy és szép szerepeket bízzon reájok-

És az igazgató mert ... a kísérlet sikerült . . . 
az uj ltomeo feltüut.

Az öreg Romeo olvasta ezt a lapokból és mosolygott 
Hisz csak haza kell mennie és megint minden a régi 
lesz ; ismerte hatalmát. Hiszen jó, jó lehetett az a gyerek 
de mi az hozzá a kedvenezhez képest ? A tehetséges 
kezdőt csak nem mérik össze a tapasztalt, kipróbált 
művésszel ? Nem bizony. Ki tudja miféle furfangnak 
köszöni kíséretét az a fiatalember? Majd kikutatja ő a 
titkos szövetséget csak menjen haza. Biztosan egy csa­
pásra elfoglalja régi helyét.

Visszajött és Rómeóban lépett fel először. Meg­
akarta mutatni a hálátlan közönségnek, hogy ki ő. Hogy 
mellette még egy Rómeónak nincs helye.

A ház nem telt meg ; ezt látta mindjárt. Hát persze 
farsang volt, az operában pedig bemutató. Mégis el­
kedvetlenedett, mégis elveszítette a hangulatát. Eh, 
játszott ő már másszor is hangulat nélkül, majd játék 
közben megjön az is. A közönség nem veszi észre ked 
veltségét, eddig som vette észre. A kritikusok közzül 
csak a másodszakasi van itt, azok nem bántják őt, nem 
ismerik. Különben is keveset értenek a színművészeihez 
még kevesebbet mint az első szakasz. Egyáltalán — 
mit neki a kritika ? Csak ezek ne járnának színházba 
Vagy ha már járnak, hát mondják el szárazon, hogy 
Romeo játszott, a közönség t ombolt, a fügönyt tízszer-



nem uralkodnak, mint minálunt. És a kartel­
lek sem virágzottak soha olyan általánosan, 
mint mostanában. A fogyasztó közönség való­
ságon! prédájára van adva minden kiszipolyozó 
1( fekvésnek; a legelső rendű élelmi czikkekre 
ePP úg.V megegyezhetnek az eladók a vevők 
elleneben, mint a nélkülözhetetlen ruházati 
tárgyakra.

Gazdasági életünk rendszere még csirájá­
ban sincs kifejlődve, ezt a helyzetet persze 
kihasználhatja mindenki, aki élelmes Ma már 
1 11 szabbja meg a liszt, a petróleum, a
gyertya, a ezukor, a szesz, a bőr. a keményítő, 
a papír és a jó ég tudja, mi minden másnak 
az árat ; mindezeknek a kartelleknek egyetlen 
czélja az, hogy a fogyasztó közönség megsar- 
czolása révén maguknak minél nagyobb jöve­
delmet szerezzenek. És mivel ebbeli törekvésük 
érvényesítésének semmi sem áll útjában, ter­
mészetesen nem ismernek korlátot a fogyasztó 
közönség kiaknázásában.

A sok egyébb helyi körülményen kívül 
légióként az okoknak ez a három főcsoporja 
idézi elő a jelenlegi nagy és általános drágu­
lást. Bizony olyan okok ezek, melyeket jórészt 
el kell tűrnünk a nélkül, hogy bajunkon se­
gíthetnénk és nyugodtan kell várnunk a drága 
ság természetes elmúlását. De tanulságai is 
vannak a mostani helyzetnek, nevezetesen 
abban az irányban, hogy gazdasági életünket 
szervezni s az egyes pontokon előrelő lakó dó 
magánérdekeket megfelelően korlátozni kell. Ha 
majd cimulík a mostani drágaság, akkor ok­
vetlenül gondoskodnunk kell arról, hogy hasonló 
okok máskor közre ne játszhassanak s a magyar
nép sok baját ne súlyosbítsák, ne tetézzék még 
több bajjal.

A kiskereskedők érdeke
Köztudomású, hogy tótjaink jórészt vállal­

kozó szelleműek. Nem elégszenek meg a dróto­
zás, szétzúzott tálak, fazekak, edények mesteri 
összetákolásának művészetével, avagy nem 
érik be a téglahordás dicsősségével, nem csupán 
ezekből áll foglalkozásuk, kereseti forrásukat 
sok más egyéb is képezi, ami csak leleményes- 
ségük, életrevalóságuk és sokoldalúságuk mel­
leit tanúskodik.

Rendkívül nyughatatlan természetűek, örö­
kösen vándorolnak, bekalandozzák az egész 
világot, elsajátítják az egyes nemzetek nyelvét 
s igy boldogulnak, olykor szép pénzecskét 
megtakarítván, h.zaküldik a falujokba, vagy 
maguk jönnek haza. Szóval mindenütt ott lát­
juk őket és mindenült más-más képezi kenyér­
keresetüket.

Jgy idehaza számosán vászon gyolcs és 
szövetárukkal kereskednek. A régi időben meg 
adták nékik az engedélyt, hogy házilag előállí­

tott vásznat árusíthassák házalás alján. De a 
mi tdtjaink mit tesznek ? A törvényadta joggal 
visszaélnek, nem respektálják, meghamisítják, 
mellőzik e jogukat, s a helyett, hogy 
saját jogukat s a helyett, hogy saját ma- 
gukkészitette czikkekkel kereskednének, külföld­
ről importált vászonnal, szövettel kereskednek, 
úgyszólván bizományosaivá lettek ausztriai 
gyárosoknak s ezek portékáját adják el, ezek 
produktumait sózzák rá a gyoicsos tótok a ve 
vőközőnségre.

Mindezt megsínyli a vidéki kiskereskedő, 
legyőzhetetlen Versenytársa akad a házaló tót­
ban Legkiváltképen vásárok alkalmával a heti 
piaczokon rajokban ülik föl sátraikat s aztán 
folyik a portéka árusítása a detailkereskedók 
rováára, vészé .leimére, kárára.

Aktionban azért kapták meg a felvidéki 
tőtok a jogot a házalásra, hogy ezzel mintegy 
lendületet adjanak a honi iparnak, elevenséget 
öntsön ez a renyhe hazai iparba, szóval iparaik 
fejlesztése szempontjából adták meg nekik a 
vászonnal, gyolcsai és szövettel való kereskedés 
engedélyét. S ők éppen a honi ipar ellen for­
dulnak, megmérhetetlen bajokat okozván.

Közel 12,000 kereskedő érzi a gvolcsos 
tótok kularkodását. Könnyen érthető, mert a 
kereskedőnek kötelezettségei vannak, nagy adót, 
bázbérl fizet, üzleti berendezés, világítás, sze 
mélyzet, sok apró kiadás s még ezen felöl ast 
is meg kell keresnie, a miből megélhet család 
jával, Viszont a tót atyafinak könnyű e gon 
dóktól nyugodtan alhalik, ő ma itt van, holnap 
ott látható, a szerint, hogy hol és merre van 
a vásár, felüti szépen a sátrát s aztán lehet a 
holmijára alkudozni, sőt igen nagyon alkudozni, 
ő csekélyebb haszonnal is beéri, de ez a kis 
haszon is nagyobb, mint a kereskedő esel leges 
nagyobb nyeresége, mert minő kiadi<ai vannak 
a tótnak és minő a kereskedőnek

De főkép azért is elítélendő a gyolcso.slólok 
kereskedése, mert a honi ipar ellen irányú1, 
különféle cseh, morva, német portékát hurczol- 
ván be az országba elárasztják e holmikkal 
hazánkat és tót vászon gyanánt szerepelnek 
nálunk, becsapván a hiszékeny vevőközönséget.

Már azért .is jogos, igaz, mé tányolandó 
a bácskai kereskedők mozgalma a gyolcsos 
tótok ellen. Talán sehol sem érzik olyannyira 
kereskedőink a tótok visszaéléseit, mint a 
megyében, hol valósággal dühöng a tót 
invázió.

Szabadkán ez ügyben gyűlést tartottak a 
bácskai kereskedők, meghányxán-vetvén, hogy 
mikép lehelne orvosolni bajaikat, és elejéi vermi 
a tótok jogtalan kereskedésének.

Az akczió mindannyiunkat érdekel, mert 
hazánk csaknem minden részében kinálgafják

a nem valódi portékát a tőt atyafiak. Ha e 
visszaéléseknek ideje korán nem állunk elébe, 
úgy tapasztalni fogjuk, hogy kereskedelmünk 
üde menete mennyire, szenved, az iparpártolás, 
magasztos ügyében megindított nemes mozga­
lomból semmi sem lesz. Még csirájában kell 
elfojtani hazánk kiskereskedőit veszélyeztető 
fenyegető káros és jogtalan visszaéléseket, meg 
kell akadályozni e kinövések tovább terjedését.

Igen helyesen cselekedtek tehát a bács bőd 
rogmegyei detailkereskedók, kik Szabadkán 
tartott értéküzletükön elhatározták, hogy a 
gyolcsostótok ellen indított mozgalmukhoz az 
egész ország kereskedőinek részvételét meg 
akarják nyerni, annál is inkább, mert ez nem 
megyei, hanem országos ügy. Csak együttes 
közreműködéssel érhetnek el figyelemre méltóbb 
eredményeket. Hogy csatlakoznak majd e moz- 
galomhoz többi kéreskedőmk, az nyilvánvaló 
mert érdekükről, a köz, a haza érdekéről van 
szó, s ha még hozzá vesszük, hogy az akczió 
ez ügyben igazságos, jogosul!, helyén való, 
akkor mindent megmondlunk.

Újdonságok.
Papralaztas. A helybeli ág. ev. egyház az 

elmúlt vasárnap febr. , lén lu„y Meklőd^ melle« 
P»Pv*las*to közgyűlést tartott. A sz.v.zisst! megejtett
bőiTo'°N ^ T, 6U sz;lva**'i jogával, amely
.tLlrfy,u ' 618 ?‘k* Pólerro s „36

sd-o-el S J/'\ 7< TV lgjr 4<y sz,V;lZflt ahsolutt több 
seggel Scholcz Uyula lett a szarvasi ág. ov. e~yhiz
P-PM. Nem Írhatunk felőle semmit, mert a nhn a
nagyszámú szavazója nem ismerte s legnagyobb résre
a nevet sem tudta kimondani, amikor megválássá.o,t
-..‘künk sem volt módunkban « ptp; muit)A(V>I
iTu •! SZertiZnÍ; »'W e*y kis felvidéki

! UCT ,Ul *Z 0r"á/ Wk legnagyobb ev. egyházába 
kei tilt ismerve a választásánál kifejtett demagogismust

rSzT csupa személyes bosszúból tanúsított do.no 
.1 za ló maga visel kedését s nemcsak a választók között 

de a liazafiatlan „Náredni másaik« czimü tót Lapba“’
8 "f T'T1 Óh*Í‘ ** czélzaios -ágot, nem irigyeljük 

•orsat Ne éz körű.mények között kell elfoglalni, i„i 
betol,e.„ magasztos hivatását. Szerencse lesz úgy

az Cgyház-a nmu ö roá is, ís h.iz,fiai ^
TV; r CgR° meg 1,1,1 ,clel,,i :,Z ir:'au i -lesigizott

várakozással szem ben.

... értekezlete A szarvasi helyi tanító*

..... r"br- ... ..........IuIAii 3 érakor az ipari.knla If[,

V VI. o.z,. növendékeivel, ..(j.dó; o I 0 OZimmJ. 
-.A .rere.o, eszméje IViüli k„l,é,ze,éb.„, előzd»:
, d\ n , *• 3' ",rl1'1 ** el«.» értőké».!»™,

I Bodeir J ’Zsel. Az értekező,.,
,rtl"“""-y un gyülé,, .

, |U,'"il‘WM a ePI* javára rendezendő jédikony. 
czvlu előadás ügyében. J y
lm,m~v‘!"gyi“» í! ,Ml évi oki. 23ín el
mm Adum A.Um oaporoa leiké», Ugruiékénak

lanot l 0l'y M,Mly k“Eie«.vző IÍr. 27».
IZk».A ‘"ey”Ul i"1"‘ felé mg, ,,

JiuMsor «I kellett huzatéi • evvel meg v.n. Ház, nem 
kell tudni az olvaaúközöneégnck,

Csak gyönge lelkesedés fogadta, mikor kilépet a 
«inre. Szinte fagyaszió lehelet tólduh föl hozzá * néző- 
térrfd. Mintha csupa gyanakvó ember jött volna ma a 
színházba, mintha csupa idegen ember ülao itt a kiket 
előbb meg kell hódítani Búb ! de hideg van !

Könnyedsége, melylycl máskor a színpadon moz-ot 
cserben hagyta. Érezte, hogy meg k- II feszíteni erejét 
Alá nem szabad csak úgy odavotöleg játszani, ma egész 
egyéniségét latba kell vetnie, hogy hasson.

És ezt meg is tette, sőt újításokat is tett De 
*zok ott lenn nem mozdultak. Az a bizonyos együtt 
erzvs a ezrnész és közönség között sehogysem létesült 
ma. Romeo dühöngni kezdett, kiabálva beszélt, n,ajd
;TT t MÍnden mÜVŐiZe,ét mintha elves,
tette volna, badart. . szöveget, majd megint elakad,,
•ivesztette b.ztonságát. kiabált, mozdulatai felszegek 
voluk. Iszonyú aggodalom lopódzolt szivébe.

— Nem tudok batani rijok, nem tudok már. 
Moudeg.,,. 'Ohtuv magában é. ,üpre„géa.j közben 
hhyell elmúlás menetére, képtelen ,„l: , g0nd0,. 
heti..,.. Mint a sebtett vad rohan vak,álra,, keresztül- 

Jellemzésről jelenitéarlil ,e„ 
ibe.ett mar. Temperamentum, különben eem sok volt

uZ:?z: tT,e t*1“1"*- kw"j*-wi
dadogni liMdetL * ^ « -

I. , J'h',",e"nJi Kr,d,iSb» tereli, mig ezt « hibáiét 
)• ind.« küzdeni növendék korában. É, oh, a „.' v j' 

gélén, omit mea, iámé, vi„za,é„ ,, „ » “

Nem mert megszólalni mert félt, hogy megakad a szó 
az ajkán, Teljesen kijött a sodrából. Folyton önmagára
ügyelt, folyton a beszélő képességet figy.-ltu __ ah j ha
észreveszik, hogy dadog! Eközben háromszor is oltóvesz- 
tette a végszót é. a játékot is megakasztotta ezzel. A 
közönség között halk moraj támadt.

Másnap reggel első dolga volt a hírlapokat végig 
nézni és azokban a művészi rovatot, a kritikát, busz 
év óta nem olvasta el soha! - Kíméletes volt hangjuk 
no persze, a nagynevű művészről Írtak hanem a s orok 
között ... Az emberek észre vették, hogy az ő ala­
kítása már nem modern. Az aj Romeo elhódította előle 
a tért, uj fogalmakat oltott az emberekbe. Hogy a lélek
megnyilvánulása ma már uj tormábau történik a 
színen.

Mindebből keveset! értet, meg a művész, csak as, 
értette meg, hogy modernebbnek kell lennie, ha még 
egyszer érvényesülni akar. Kétségbeesetten kezdte baj 
háazm a divatot.

Es ebben végkép letört.
Minden tudását elveszi,ette. Most már se ósdi nem 

volt, se modern. Csak tévelygőit, de czdlt nem ért, 
csak tovább kutatott, de nem talált.

Az emberek ok „z, látták rajt,, hos, öreg 4, 
azl, hogy miket nem Ind. El lelőj,ettik mindazl, a mit 
éveken át élvez,etet, velők. Pedig még moa, ia mdett
vein,, éh tudod vein,, c„k , bizalmukat no veazi- 
tette volna.

Hanem az emberek nemcsak hálátlanok, hanem 
egyet enek is. Eveken át tenyerükön hordozták, most 
t eárba vele ! Bosszúsan szólották csak róla, mintha

akik eddi T t T tCVU,ra M0*,k*rlák
"adÍklÍ f, t“1 ""kÍ- ................ állalaoreglo,
min L * k,"”k ,"i"d «dd'«a kezét nyal

A ÜZ1. T "'P,<k- •’orb« 'iS«», kikaoz,»:,_ r.g minden end »rzl.ino feltámadt ellene.
ö hadakozott az állásért.

Es ő koldult az állásért.
Megalázták mélyen . . * me r •

Szerette ah/.J megalázta ő 13 mag
mint V A - ’ rf,J0,l'í°t * ezinpadért most még jobb
p "t TdU k°ráU-'' Ne«» tud lemond mi róla „e
élneTl!" * f<!®desb0, *h ez borzasztó lenne ? Es mi 

kkor, miből ?A nyomorúságos nyu-dijból ?

zT:hr ír*- ^k-"W, nji,.:;. * N" * ™'“d'-" b'-,yal m

Ké, évig , harez. az .hután, küzdelem. .
" r,a ^ győzött.., Romeo, az öreg és törili-t l 

velielvdei, é, elkeseredő,,. °

mi„,kNr,re"":'"-,°V4‘'1'' 6 ",d "»«S'-úllozni. 1vei, II h'S'°V * i6- « lökéletea, mm, edd
vei . Il eem , közönség Ízlése zökken, ki . , fé,„„, 
azé,ért lelkesül, a ha.isr, s,imit c5upi„. ö 

Mint király a szám ki vetésbe,
Ialura, hol nyugdija elég liszteséges megélhetés, 

E, vár ; várja, hogy v isszaté, még az ő ideje visszahívj

csín L T1 * ' * Ó8akk ,r 1 * • akkor '■«■* fé»ycsU.agki.at fog ,smét ragyogni, tündökölni, bájolni var
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Iskolalátogatás. A debreczoni Unke.ület ß 
igazgatója, ngs, Oéreai Kálmán, t. hó 24én ée az 
azt kővető, két három napon végezi a folyó tanévben 
a helybeli főgymnáeiumban iskolalátogatását. Reméljük 
hugy ez a látogatása is megfogja erősíteni, a Kiskolá 
ról megalkotott jó véleményében.

— Közgyűlés. Kondoros községe képviselő testű 
lete febr. lóén tartott gyűléséből márcz. I6ára tűzte ki 
a földvétel ügyében tartandó közgyűlését.

— Piknik. F. hó löén az izr. hölgyek állal ren. 
dcett piknik várakozáson felül fényesen sikerült, ez az 
idei mulatságoknak koronája, a rendező hölgyek fárad 
hatlan buzgalommal ténykedtek, s csakis nekik köszön 
hotő a siker. Kifél után kezdődőit a nagyszerű lakoma 
szebbnél szeld-, jobbnál jobb ételek, volt oitmindeu bövi 
Len. Az ifjúság megtelten és a jókedvtől eltelten 2 órakor 
újból kezdte a táncot, a szűnni nőm akaró jókedv reg 
pli 7 óráig tartotta együtt a bájos hölgy közönséget. 
Az e!s i négyest 86 pár lojiette. A mulatságnak 7 óra 
után Dr. Szemző Gyula ur vendégszerető házánál volt 
folytatása. A tiszta jövedelem 547 korona 60 filléi.

Borkóstoló vacsora. Szarvas község elöljárósága 
folyó bú 21én este 7 ónkor a község házán azon czélból, 
hogy a népker'i szöllüikertbeti termőit bort a polgártár 
sa't közül m'nél többen incgizlelbessék, borkóstoló va 
cf-orát rendez. Felkéretnek ez utón is a t. ez. polgártársak, 
hogy ez ii vauiéran minél számosabban megieleuiii ezi 
veskedjuiek. A vic-ors ára, tnely paprikáshus, kenyér 
és fél liter borii..,'fog áll mi, személyenkénti korona 20 
fillérben lett megállapitva. A Iá irat kozni lehet'« küzséghá 
z/m, a „Casino«, „Népkör,“ „Polgári" és „Függeltcnségi 
kör“ben.

— Iskolalátogatás. P 1 a c s k ó István az ág. cv. 
egyház igazgató lelkésze az elmúlt bélen több iskola 
széki ta g kis«'relében sóira látogatta a belső elemi is­
kolákat. Igen jó hatást tett illetékes körben az igazgató 
lelkésznek abbeli eljárása, hogy nem szakított egyszerre 
* régi vizsgái rendszerről, azért az egyházmegye, a 
fi-levi vizsgák eltöil'isét illotö határozatának végrehajtá­
sát mégis nagy l-'pés«ci a dili lőre viszi.

Presbyter! gyűlés Az ág, ev. egyház presl.yto 
riuma'az elmúlt pénteken fuhr. Klán P l a c » k ó 
István igazgató lulknaz elnök'utu m.dlotl gyűlést tartott.
Az elin'ik, azon bejelentése után, hogy az egyház fül 
ügyelője boti-gsvg miatt nem vehet ré-zt a gyűlésen s 
hogy az egyházi jegyzii leendők teljesítésére Molnár 
János tanító kéretett fel, tudomására hozta a presb. 
hogy a mu t gyűlés intézkedése fo'ytán az egyház 
igazgatiVé.i illető iigy-kot és tárgyakat elődjétől átvotlo 
F a midőn ennek tulomásiil vétóiéi kéri, fölhívja a 
presb. tagjait, hogy neki ti-héz feladatának teljesítésé 
ni-l minden pártoskodás mnllőzésévrl tisztán az egyház 
érdekeit tartva szóin elöl', segít jégére legyenek, Kz 
uián Z v a r i n y i János volt igazgató lelkész b. szá 
mohán az áha'a végzett ügyekről, köszönetét nyíl vaui 
tot'.a az iránta lanti.iiott hizalotnéri s sz'ves köercmii 
ködösért. A prvsbyíerium a toljesitolt fáradozásért 
Zv:,rinyi lelkésznek jegyzőkönyvileg i, köszönetét 
nyilvánította. F.-lolvastato t s hitelesíttetett az 1893 év 
decz. 2Siki gyűlés jegyz ikönyve. az egyházadó eb ng dó 
Surt folyamodók ügye elintézést nyert. Felolvasta u;t az 
egyházmegyei közgyűlésnek az htenitiszteleto ; sorrend 
jut illető intézkedés-. TudomVul vétetett a járási
főszolgabírónak az egyházi adóhálráh k behajtására vo 
"atkozó intézkedése. A galohalmi iskolai körnek enge 
dély adatott arra. hogy az egyház hívek között gyűjtést 
eszközöl jenek egy heti, rzendö harangra. 8 c h o I c z 
Gyula njonna» választott lelkész felhivalik a presbyte 
rmm által, hogy állását mielőbb elfoglalja. Kissé élén 
kebb vita folyt a vallás közukt. m niszieriu utuk azon 
leiratánál, melyben a közigazgatási bizottság utján 
tudomására hozza az egyházközségnek, hogy fedezeti 
nehézségek okából az 1838 év utolsó negyedére járó 
lan.tói évö tüdős korpót lékot nem adja meg. Zijós s 
nem « pen a ptesb. inéi lósághoz illő megjegyzések 
tétettek egyesek részéről , midőn Hiszterszky János, az 
országos törvény iránti tiszteletlenségért ,z elnök által 
rendruiVasittatott s a felelősség terhének magára vallalá 
sara f.-llnvaiott, a volo hasonló gondolkozóm ikkal, azt 
zeni mo-dv., hogy befcl/egzet, ott hagyták a tanács 
tr n.Kt. s c fűatetö elvonnlásia nagyon is ráillett Sonkoly 
Siárion megjegyzései Tossék, ezek az egyház atyái s 
juai „m, » kik az utczán, pi,CZon, körökben bolondit 
) k a „epet, de ha felelősségről van szó, akkor kereket
nek auf rA Uld°miml Ve,te « Jelkész

ek abbeli jelentését bogy as elmúlt héten a félévi
akotala,ogatások megtartattak. Cl.ovan Jolán kisegitö 

tam.ononok 120 koron, lakbér adás. határozta,ot, el. A, 
ó szóló, iskolakörnek egy másik iskola felállítása iránti 
kérelme a öve,kezű gyü.ésen ,ágyait.,ik, Elnöki ölő 
térj esz tus alapján elhatároztatott, hogy Z v a r i n y i 
Ja.,os lelkész a volt Achim féle parochiába az újonnan 
vuLisziotl lelkész pedig az uiiemni n . ^ 
ába költözzék. b J empl0m aeJkWÍ *"*•«

— Ledöntés A Szontandrás felé vezető ót mo„

^ mm emlikként h ,eésett wJ:K uk metüdo keménye, busán hirdetve a járókelőknek 
ogy nagy alkotások is rövid életűek. A múlt héten 

»3 leomlott, mert ledöntették. A hídról nagy közönség 
L- a szokatlan látványosságot.

- i kondoros! polg. olvasókör múlt vasárnapon I 
vacsorával egybekötött tánczmulatságot tartott a kör I 
helyiségeiben, hol a polgárok külömbsóg nélkül meg 
jelentek s as estély sikerét biztosították. A rendezők 
közmegelégedésre teljesítették. Kiss Elekkel élükön a 
nehéz feladatukat. Az estély a könyvtár javára is jövedel 
mezeit vagy 60 koronát.
.... ~ Vá8ár- Te«naP kezdődött községünk második 
teli vására, mely különösen az állatvásárlás tekintetében 
szokott élenkebb forgalmú lenni. A vásár egyéb része

- «'*"*
... „ U'é\ 6 Mispinhox. Nőm valami nagyérdekü 
közügyről értekező miniszteri levelet produkálunk ha 
nem egy kuriózumot, „ezörkesz-ünk* ki ez alkalommal, 
j a ad .Szén, Tornyán ugyanis meg elégelték mára
. «V!601’, m°rt erÜ8eH kárlyá*,l!,k mai napság a férfiak 

tárgyban íródott az epistola, szólván a következő- 
'Tcu: .Kelt Szabad szenttornya Január 8. Tekintetes

f'ZP> 7 Ur’ e"gcdeImPl kérek hogy ha a k-lő tiszte- 
. niug nem adom, do jobban nem tudom, mert én 

c=a ogy szegény paraszt nő vagyok, deazért bátorko- 
s " * lok""e3 Főispány úrhoz fojamodui, mivel hogy
?.*Z: !°n,-vi"- IW snyira megy a kártya
.ii. hogy napokat és éjeleket oitültik az emberek.

,a . ,',',í3r0n 8Z,,‘P''" "•“tíköszőném sok szegény nőtársa- 
U **lveil,égét. a T. k„„e«,.s Fősipány úrnak, hogyha 

őzbe ep,m ének a sok dáridónak. Maradok Alázatos 
tiszteletei M. M.
™ I ~ ÖWIkoseáir Folyó hó I4én Demeter Mihály

i-xcs szarvasi gazdálkodó am.atti elkeseredésében
°"7 gyogyithallan betegségben szenved, felakasztottá 

maga,.
Eltemetett város CNokizudult a Vozuv, forrt, 

o , sustorgoil. Es lerohanó lávája eltemetett 3 várost.
•Honi most, hanem az ókorban.

N,m ,n d ™ városok voltak,1 felfedezésük 
sen most történt, csak a magyar irodalomban. Pom- 
peu házsorait, városrészeit egymásután kutatta ki az 
archeológia , az ókori é|e-nek hí képét, az archaikus 
mű Veszetnek nem egy kinesét hozta napvilágra. Gvö. 
nyorü freskók rejlettek a láva alatt, most tele van 
Nvlok a nápoly, m,,zo,,m. A viskók „tán palotákat 
fedeztek fel, s lassan kitűnt a lava hamuja közül egy- 
ogy műremek, ogy-egy m -gkövesült. hulla. S a mint 
a hu. ak laasaukiut kibontakoztak az alaktalanságból, 

u„,.„.,k kifejlettek, úgy bontakozott, úgy fejlett ki 
a rké,B; a hj'U\ »'ójával együtt élőtök.
S ma élet él e s.vár döledvkek között; ,é„ye, éjjel 
kísértetek sora száll át Pompoii üres utczáín. Es nappal 
caendos a világ na-y múzeuma, c, a UihitUf ^
xéros, s az utazók kegyelettel megindul,an uézik a
ke,ezereve, megkövült hullákat az üveg bura alatt: *

«la «--ányt, ki talán vőlegényéről álmodott ; a péket
h.t a dagaszt,',szék mellett ért a halál ; a kutyái, mely
. !. ,.^ZrC 6u26°ll gazdija elpusztult házáuak 
kuixoben.

L -,l 8 ^ Vilr0‘,, kolU líj ólolre Gűr«b József 
mu ikaja, , Nagy Kép., Világtörténet III-ik kötete
melynek immár 56,Ük füzete jelent inog.

A 12 kötetes „agy munka szerkesztője Marezali 
II-nnk, egyvtetm tanár, h rómaiakról szóló kötet szer­
zőié drGoréb József. Egy egy kötet ára dísze, fél- 
bőrkötésben 8 frt ; füze,énként is kapható 30 krjával 
Je,jeden minden héten egy füzet. Kapható a kiadók-

üi ö úM8 )eálveroT h'ud‘IeL 11,1 tiud;,1,e8t- vin.U ot ut 18.) s minden hazai könyvkereskedés utján.

A ki a védőjvt meglopja,
— Elbeszéli egy kriininalista. —

™ ! • ■ • Gy.l4z.it ! Hogy mii ,c„ UH,,,
«ok ezok . v4dlo.:*k • Közölj. : mi Mr,d„, velom ,
-gy mternaczional.s gazembert védek. Hires zseb tolvaj-

I' V“ I " ""-g íz Crog.pj, i,. Az a ,s’
mogvidolj, d, „.vo,. ol.iolo.oro Vll4 ,cki„,„,„.| (k|,c„cl
•zer voll bil.no.vo I) szigorú Uh,lr.es. kí-r. Erre fel állok
dLiTT'" j**! <m*M felszerel. védik,,«
dom-., k fejtem, hogy „ g.zficki ir„„,„ j, .
.zét rü l*1“' -'''dúbezúd l.„í.i . IS,„:
2LL“ ~ 8‘ e:rC,ld'"e’ ^ boe.ássálf

Együtt jöttünk ki az uj törvéuyh Izb >1. A hun 
ezutnak az volt az els » megjegyzése, hogy :

- Édes doktor úr. láttam már ,ok ügyvédet, a 
k. pénzért ügyesen hizudtk. de olyan ügyvéde,, áki 
ingyen hazudik - m i láttam először. Mog kell adui 
hogy pompásan beszél'.

1 alán bizo»iy nem akar honorálni ?
„iü* ~".,Akarom bi2 é '• L',ne,n még csak a kísérlet
fillére“.^ 80m,rm,ehetek' mort CSX meg veszekedett 
fillérem sincs. Tudja mit, ügyvéd úr jöx ő héten egy
kt» körutat teszek Csehországban . remélem, ijy 
visszajőve, herezogileg megfizethetem.

— Lopott pénzt cl nem fogadok.
-- Majd meglátjuk . . . Iga, „j I Nem mennénk

vagyok ^0V* ^ ^ VÍ114sregRcJire ? «“gyón éhes

Bementünk egy váczikörnti sörcearnokba. A 
nyavalyás leült a sakkasztalhoz, megevett három gu 
lyás, é, hat császárzsemlyét, aztán szivart parancsolt 
és un flegmával pöfékelt az orrom alá.

— Lefűztem az elnököt.

gom

— Hogyan ?
- Valahányszor egyet kazudtam. mindig a felesé

boldogságára esküdöztem. Pedi3 sohase volt 
telesegem.

— Nagy kópé !
- Hanem az ügyésznek is jól oda mondtanTám ,
— Ugyan no ! *
— Sehogy svm akarta elhinni, hogy ártatlan

vagyofc S faggatott szegényke, azt hívén, hogy boldo 
gu! velem. Kérdi tőlem : .Talán bizony azt is letagadja, 
ogy a k< rdéses időben az uj vásártéren volt?" „Ott 

voltain b.z én, mondok. Márt miért nem lettem volna 
ott .s Ha ott is voltam ? Nem szabad nekem ott 
lenn, ? Miért no volna szabad nekem ott lenni ? „Az 
ügyész úr ezért a csűr ^csavarásért nagyon moghara 
gudott.“ „Ne beszéljen annyit! — kiált rám. A rendőr 
«Ma, amint futott.- „Igenis futottam „Miért futott 

h.sFen senki sem hajtotta.- „Dehogy nem, mondok, 
hajlott a keserít.íz, mit egy télórával azelőtt megittam 
és mert hajtott hát futottam.- Erre aztán már nem 
tudta mit feleljen az ügyész úr, zavarba jött hogy 
szinte megsajnáltam. J
az úr~ AZ mÍr blZ0ny08’ hogy »kasztófát érdemel

... —. Dc lnSi°bban kifogtam a fogházőrön. A pad 
szolon ültünk s a paraszt mindig irgalmatlanul oldalba 
bökött, valahányszor fészkelőd,em a helyemen. „No 
Diegallj, m«jd megbánod !“ Gondoldtam" maga.nban. 
Lassan lassan elhúzódtam tőle, inig végre a pad másik 
s/tlere luiottain. Eppc-n a rendőrt hallgatták ki, aki 
borzasztóan bemártott. En, mintha vallomását félbesza- 
k.tan, akarnám. - hirtelen felugróm és zsupsz : a 
fogházőr elveszítve az egyensúlyt, hanyattesik.

— Szegény ördög !
_ — Tudja-e doktor úr, hogy tárgyalásközben egy

kis szerelmi kalandon is Átestem. Volt a hallgatóságban 
egy bogárszemü asszonyka, aki nagyon érdeklődhetett 
irántam, mert olyan ábrándosán nézett rám. Az ügyész 
beszéd« alatt rákacsintottam egynéhányszor, amire 
szerar« hányólag tekintett az ügyészre, aki büntetésemet 
kérte. Ha én azzal az asszonykával még egvszer össze­
jöhetnék ! . . ,

Bizonyosan őt is meglopná.
— Igen, ellopnám a szivét.

Nagy „ganef- maga.
— Bizony kérem, hires zsebtolvaj vagyok én. 

Ismernek Lipcsében, Brünnbon, Berlinben, Londonban 
szóval mindegyik világvárosban. A fényképemet min-* 
deniitt ott találhatja ügyvéd úr a rendőrség albumában.
Azt mondják, hogy én vagyok a világ legügyesebb 
zsebtolvaja.

— Az árgyélusát ! Engem lopjon meg, ha tud.
Meff nure ,lem Sondol. ügyvéd úr. Disznó 

hálá'l-nság volna tőlem, ügy látszik, ön még nem tudja 
hogy mi az a cavalleria gnuneriana . . .

Kifizettem a villásreggeli árát, aztán az utczára 
érv*, futottam egy lóvonat után, hogy a zsebtolvajt 
lerázzam a nyakamról. A műegyetem elé érve, ki a ka 
rom vonni zsebórámat, hogy a műegyetemi óra után 
igt-zitsam s csak akkor vettem észre, hogy védencem 
meglopott. Ellopta tíz én drága aiauyórámat.

Ivt latot, már ilyet ? No azt az országos perna 
hajdei t még csak nem is hibáztathatom olyan nagyon, 
mert hiszen én magam mondtam neki, begy engem 
lopjon meg, ha tud !" Ugyan kérem, szolid fe| Ä 
lapokban, hogy küldje vissza az órámat. Imo én már 
cl is keszitcttcin a felhívást.

„Azon tisztelt urat, akit e hó 3 án védtem és a 
lojiás vádja alól felmentetett, mély tisztelettel kérem, 
hogy magánál fejtett zsebórámat kezeimhez juttatni’ 
szíveskedjek. Jutalmul kötelezőin tnagam, hogy legkö 
zelebb újra ingyen fogom védeni.“ Gutius.
Felelős szerkesztő SZIKES ANTAL.

1082 — 1900 A szarvasi járás főszolgabirája.
Pályázati hirdetmény.

Szarvas község elöljáróságánál a
községi bírósági végrehajtói

állás lemondás folytán üresedésbejött. Fölhívom 
mindazokat, kik ezen állást, mely 580 korona 
évi készpénz fizetéssel van javadalmazva, el­
nyerni óhajtják, hogy kellően fölszereli köt­
vényeiket hozzám f. hó 23-ig beadják. A vá­
lasztás f. hó 24-én 3 órakor fog Szarvas köz­
ségházánál megejleíni,

Szarvason, 1900 február 16.
KRECSMÁRIK. főszolgabíró.

hirdetés!
Frommer A. Herman utóda

STEINER ARMIN
magit agykereskedő tudatja a n. é közönséggel, 
h°fíy összes kerti é veteinény magvainak 
szarvasi darusítását

PLETEN1K JÓZSEF
kereskedő urra bízta, a hol mindennemű mag­
vak fris állapotban és jutányos áron kaphatók
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Ki akar pontos órát?
A Grósz Ármin és Fia órás fióküzletével szemben lévő Szép Márton órás és éksze­

rész tudatja t. közönséggel, hogy nála mindenféle briliánt, gyémánt gyűrűket és fülbevalókat 
lehet kapni, úgyszintén

arany, ezüst és nickel órákat részletfizetésre.
Óra javításokat aranyműves munkát u. m. vilanycser.gő (telefon) szerelést és annak 

javítását hallatlan olcsó árban 5 évi jótállás mellett eszközöl. A kinek pontos órára van szük­
sége, az vigye óráját csak Szép Mártonhoz mert ö tisztességesen, becsüle­
tesen és olcsón, felelősség melleit dolgozik.

Kéri a tisztelt n. é. közönség b. pártfogását
Mély tisztelettel :

Szép tlárton.
niüórás és ékszerész

930 —I. 1900

Haszonbér! hirdetmény.
Szarvas mezőváros (Békésvármegye) tulaj­

donát képéző egyemeletes

vendégfogadó
16 vendégszoba az első emeleten, nagy kávé­
ház, étterem, söntés s a többi (a földszinten) 
haszonbérbe adására a f évi febru ír hó 20 án 
d u 3 Órakor a városháza tanácstermében 

1 zárt ajánlati versenytárgyalást fog tartani.
A bérlet folyó év márczius hó 1-ső nap­

ján veszi kezdetét s három-, esetleg hat egy­
másután következő évre terjed.

Miről bérleni szándékozok azzal értesít- 
telnek, hogy 50 kros bélyeggel ellátott zárt 
ajánlataikat a f. évi február hó 20-ika d. u. 
3 órájáig adják be és ajánlataikat az ajánlati 
összeg 10°/„ foltjával készpénzben vagy érték 
papírokban lássák el.

A közelebbi feltételek a város elsőjegyzői 
irodában megtekinthetők.

Kelt Szarvason, 1900-ik évi február 
hó 1-én.

Az elő1 járók nevében :
DANCS BÉLA, MELIS JÄH0S,
első jegyző* bird*

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy a

Mautner féle virág és konyhakerti
magvak

kizárólagos raktára nálam lett elhelyezve. Ennél fogva kérem an, c közönséget 
hogy e nernű szükségletét nálam szíveskedjék beszerezni mert legjobbak a Maulhner 
féle magvak.

Ugyanitt valódi Sikolai alma kilója 40 filterért kaphatok.
Egyúttal tudatom azt is. hogy ugyanott a Grim féle házban a .Minta pince* 

megnyílt s csak is termelőktől beszerzett s tisztán kezelt hegyi borok s kisüsti pálinka 
kicsinyben és nagyban kaphatók,

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok

mély tisztelettel

FÜLÖP HENRIK.

f

Sürgöny czim : Nádházy Szarvason.

Alapittatott 1879 ik évben.

Jf^ádházv 3dnos temetkezési vállalata
~ ....... . . ,_____, ..... V

4

zawason

i
(Kórház utcza 1260 házszám alatt saját házában.)

elvállal mindenféle temetéseket — vidéken is — és pedig legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Raktáron tart dús válasz­
tékban : érez és fakoporsó­
kat, továbbá mindenféle 
szemfedeleket, művirág ko­

szorúkat és szalagokat.

&
&

A gyászeset megtörténtével, 
a hozzátartozók bármi mó­
don tett értesítésre — vidékre 
is — a lehető legrövidebb 
idő alatt intézkedés történik.

rá

Fakoporsök I frttöl feljebb, érczkoporsókat gyermekeknek 8 frttöl feljebb, 
nagyoknak két méter nagyságban 35 frttöl feljebb.

A Nádházy ^Temetkezési Vállalata* a legcsekélyebb megrendelésnél [is
gyors és pontos kiszolgálást biztosit

Kiváló tisztelettel :
Nádházy János.

Valamint érez koszorúk.
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Nyomatolt Dantzky Sándor könyvnyomdájában. Szarvason, 1900.


